Одлуком Изборног већа Факултета за образовање учитеља и васпитача Универзитета у Београду, бр. 32/8/1 од 26. априла 2024. године, а у складу са члановима 73 и 74 Закона о високом образовању Републике Србије, на основу Статута Факултета за образовање учитеља и васпитача и на основу Правилника о начину и поступку стицања звања и заснивања радног односа наставника Универзитета у Београду, изабрани смо у Комисију за припрему извештаја за избор наставника у звање наставника страног језика за ужу научну област Енглески језик са методиком наставе енглеског језика. Пошто смо примили и прегледали документацију кандидата који су се јавили на конкурс за ово радно место, објављен 12. априла 2024. године у Службеном гласнику РС бр. 32, имамо част и задовољство да Изборном већу Факултета поднесемо следећи


И З В Е Ш Т А Ј

	На конкурс за радно место наставника наведено у конкурсу пријавила се једна кандидаткиња: Зорица Савић-Ненадовић.

Зорица Савић-Ненадовић је рођена 17. фебруара 1964. године у Београду, где је уписала Филолошки факултет, одсек за англистику и дипломирала 1986. године са просечном оценом 8,44. Школске 2008/09. године завршила је мастер студије на Филолошком факултету у Београду са просечном оценом 9,50.
Кандидаткиња има богато радно искуство у настави енглеског језика, ваннаставним активностима, али и као преводилац, лектор за енглески језик и рецензент уџбеника. Радна места и хонорарно ангажовање налазе се у даљем тексту.

Образовање

2008-2009
Мастер студије из методике наставе енглеског језика завршене на Катедри за англистику Филолошког факултета у Београду, са просечном оценом 9,50. Наслов мастер  рада: „Using Needs Analysis in Tailoring English for Specific Purposes Courses“ ('Анализа потреба полазника у креирању течајева енглеског језика за потребе струке'). 
1982-1986 
Студије енглеског језика и књижевности на Катедри за англистику Филолошког факултета у Београду. Студије завршене у року, са просечном оценом 8,44 у току студија и 9,50 на дипломском испиту. Награда Катедре за англистику „Фонд Ивана Томековић“ за најбољи дипломски рад у генерацији.
1978-1982
Осма београдска гимназија (данас Трећа београдска гимназија), друштвено-језички смер. 

Радно искуство

2017 – у току; Факултет за образовање учитеља и васпитача Универзитета у Београду (бивши Учитељски факултет Универзитета у Београду)
- Наставник страног језика за предмете Енглески језик 1, Енглески језик 2 (језик струке), Енглески језик на мастер студијама, предмети на Модулу за енглески језик (Развијање језичких знања и вештина на енглеском језику; практични аспекти наставе енглеског језика I и II; организација активности у настави енглеског језика); држање предавања и вежби на овим предметима, припрема материјала за наставу, састављање тестова и материјала за колоквијуме и испите, одржавање колоквијума, испитивање и оцењивање на писменим и усменим испитима из наведених предмета, одржавање редовних консултација за студенте. Стални сарадник научног часописа Факултета за образовање учитеља и васпитача Иновације у настави (преводилац). Члан организационог одбора (2017. и 2018.) и програмског одбора (2019, 2021, 2023.)  међународних научних скупова у организацији Факултета за образовање учитеља и васпитача; превођење научних и стручних  чланака и радова са енглеског/на енглески за све скупове у организацији факултета; рецензент  научних и стручних чланака и радова.
2013 – 2016 Филолошка гимназија, Београд 
- Професор основа превођења – енглески језик. Садржај предмета: превођење стручних, научних и књижевних текстова са енглеског/на енглески језик; теорија и пракса усменог превођења; вежбе симултаног и консекутивног превођења. Учешће са ученицима на Међународној преводилачкој колонији у Сремским Карловцима (2014. и 2016.)
2008 - 2011 Факултет за стране језике, Алфа Универзитет, Београд 
-  Лектор на Катедри за енглески језик и књижевност. Предмети:  Савремени енглески језик 2 и 3 (Integrated Skills); превођење научних и стручних текстова  са српског језика на енглески/са енглеског на српски језик; Business English. Испитивач и члан испитних комисија за полагање наведених предмета. Члан тима за израду курикулума за студије енглеског језика и књижевности. Члан уређивачког одбора факултетског часописа Речи (први број). 
2008 – 2016 Context центар за стране језике, Београд
 – Хонорарни предавач. Припрема полазника за полагање Cambridge испита: FCE, CAE, CPE, ILEC, IELTS.
2006 - 2008 International Baccalaureate (IB) Diploma Programme/ Национални програм, гимназија „Црњански”, Београд
- професор енглеског језика и англосаксонске књижевности (А1) на међународном IB Diploma програму. 
- професор енглеског језика у гимназији „Црњански”;  руководилац драмске секције на енглеском језику и уредник школског часописа на енглеском језику; менторски рад са ученицима првог и другог разреда гимназије
2001-2006 Школа енглеског језика English Explorers, Београд
– Директор школе и предавач.  Организовала и водила  специјализоване курсеве и припреме за полагање међународних испита: BEC I и II,  CPE, CAE, FCE, TOEFL. Менторски рад и обука професора-почетника.
1994-2001 Филолошка гимназија, Београд
- професор енглеског као првог страног језика (одвојена настава енглеског језика и англосаксонске књижевности). Организатор драмске секције English Drama Club (друга награда на међународном такмичењу гимназијских позоришта у Атини са представом American Dream Едварда Олбија; представе извођене у позоришту „Бошко Буха” (The Sins of the Mother) и у Барутани (Crazy Mcbeth). Припрема ученика за такмичења из енглеског језика (освојене награде на градским и републичким такмичењима из енглеског језика). 
1987-1994 Музичка гимназија Мокрањац, Београд	
- професор енглеског језика.
1986-1989 нститут за стране језике, Београд
– професор енглеског језика на курсевима за одрасле.

Искуство у струци

2010 – 2011 Завод за унапређивање образовања и васпитања, Београд
 - Спољни сарадник-рецензент. Радила у тиму задуженом за рецензију  уџбеника енглеског језика за државне основне школе. 
2008 – 2011 Мисија ОЕБС у Београду	
– Спољни експерт, инструктор за енглески језик. Организовала и држала специјализоване курсеве: English for Law Enforcement Officers, Writing Skills for Legal Department Officers, Presentation Skills, Business Correspondence.
2005-2006 
- Креатор курса енглеског језика и инструктор на пројекту International English Language Course for South-East Europe Border Police Senior Officers у организацији DCAF-a (Geneva Centre for Democratic Control of Armed Forces). Специјализовани курс енглеског спроведен у виду четири једномесечна интензивна курса који су одржани у Енглеској, Швајцарској и Црној Гори. Задужења: израда дијагностичких тестова и спровођење иницијалног тестирања; израда плана и програма наставе по нивоима; предавач на курсу; евалуација у току курса; израда завршних тестова и тестирање на крају пројекта.  

Осим наведених радних искустава, кандидаткиња се од 1998. године у континуитету бави писменим и усменим, односно стручним и научним превођењем. Кандидаткиња од студената увек добија високу оцену свог наставног рада: 4,30.

Стручно усавршавање 

2023. Учешће са презентацијом рада (коаутор) на Међународној научној конференцији „Образовање у време пандемије COVID-19: искуства и поуке“ одржаној на Учитељском факултету Универзитета у Београду, 1-3. јун 2023. Члан Програмског одбора конференције.
2023. Учешће без рада на међународној стручној конференцији All Seas of Teaching у организацији удружења ELTA, 19-20. мај 2023, одржаној на Учитељском факултету Универзитета у Београду.
2021. Учешће без рада на међународној научној конференцији „Иновативни дидактички системи у васпитно-образовном раду“ одржаној 21.5. 2021. на Учитељском факултету Универзитета у Београду. Члан Програмског одбора конференције.
2021. Учешће са презентацијом рада (коаутор) на петој међународној конференцији Језик-Струка-Наука-2.1 Друштва за стране језике и књижевности Србије, одржаној на Учитељском факултету Универзитета у Београду, 24-25. април 2021.
2020. Међународна стручна конференција TESOL Macedonia-Thrace ELT Re-Imagined, American College Thessaloniki, Solun, Grčka, 22.-23.2.2020. Солун, Грчка, 22.-23.2.2020. У оквиру учешћа одржала радионицу за обуку наставника „Using Academic English Wordlists in the Classroom“.
2019.Учешће на Academic ELT online семинару Focus on Vocabulary in Speaking English for Academic Puposes, предавач проф. Averil Coxhead. CUP, 29.10.2019.
2019. Национална научна конференција Филолошки видици 1, Факултет за Англистику Алфа Универзитета, Београд, 1.11.2019. Учешће са презентованим радом „Позитивни и негативни аспекти наставе страног језика струке према ставовима студената“.
2019.Међународна стручна англистичка конференција TESOL Macedonia-Thrace “Hands-on: Solving Classroom Issues”, American College Thessaloniki, Солун, Грчка, 23.-24.2.2019. У оквиру учешћа одржала радионицу за обуку наставника „Hands on: Solving Vocabulary Issues Using Mnemonic Techniques”.
2019. Међународни научни скуп „Програмске (ре)форме у васпитању и образовању – изазови и перспективе“, Учитељски факултет, Београд, 20.5.2019. Члан програмског и организационог одбора научног скупа.
2019.Међународна стручна англистичка конференција у организацији ELTA No English Teacher is an Island, Београд, Учитељски факултет, 11.-12.5.2019. Члан организационог одбора конференције.
2018.Међународна научна конференција Језици и културе у времену и простору 8, Филозофски факултет, Нови Сад, 17. 11. 2018. Учешће са презентованим радом „Има ли превођење своје место у настави страних језика?”
2018.Међународна научна конференција Од теорије до праксе у језику струке, учешће са презентованим радом „Translation and Interpretation Techniques in the Context of LSP Instruction“, Udruga nastavnika jezika struke na visokoškolskim ustanovama, Загреб, 22.-24. 2. 2018.
2018. Међународна стручна конференција ELTA Serbia (English Language Teachers' Association), New Trends: The Teachers' Guide through ELT Galaxy, Учитељски факултет, Београд, 11.-12. 5. 2018. Члан организационог одбора конференције.
2018. Учешће на међународном научном скупу „Савремени приступи у професионалном развоју и раду васпитача и учитеља“, Учитељски факултет у Београду, 25.5.2018. Члан организационог одбора конференције.
2017. Међународни научни скуп Страни језик струке и професионални идентитет у организацији Секције универзитетских наставника страног језика струке при Друштву за стране језике и књижевности Србије, 29.-30. 9. 2017., Учитељски факултет у Београду. Учешће са радом „Academic Vocabulary Knowledge among Students of the Teacher Education Faculty“. 
2017. Међународна научна конференција „Проблеми и дилеме савремене наставе у теорији и пракси“ у организацији Учитељског факултета у Београду, 26.-27.5.2017. Аранђеловац, Србија. Члан организационог одбора конференције.
2016. Учешће са саопштењем на међународном научном скупу Рано и почетно учење страних језика у формалном образовању одржаном 7-8. 10. 2016. на Филолошком факултету у Београду.
2009.British Council Workshops with Mario Rinvolucri “Creative Methodology/How Multiple Intelligence Thinking helps Students/NLP in Language Classroom”, British Council, Београд.
2002.International Mentoring Course, British Council, Russia/Open Society Institute (USA)/, Самара, Русија. Десетодневна међународна обука за менторе наставницима страних језика - почетницима. 
2004-2005. SIT IDLTM (International Diploma in Language Teaching Management) – једногодишње постдипломске студије (on-site и distance learning) из области израде курикулума и организације наставе енглеског језика у образовним институцијама завршене на Институту за постдипломске студије School for International Training, Brattleboro, Washington DC, САД. Ову  међународну наставничку квалификацију  додељују заједнички University of Cambridge ESOL Examinations (Велика Британија), University of Queensland (Аустралија) и SIT, USA (co-validated diploma).
2007. NLP (Neuro-Linguistic Programming) Teacher Training Course, British Council, Београд. Седмодневна обука за наставнике енглеског језика о употреби неуролингвистичких техника у настави енглеског језика за узраст основне и средње школе. 
2006. Aтина, Грчка – седмодневна обука за професоре International Baccalaureate Diploma Programme школа (програм полагања међународне матуре). Завршила обуку за наставнике енглеског и предмет Theatre Art in IB Schools.
1987- 2015. Преко 30 радионица и семинара (списак доступан) у организацији Министарства просвете Србије, Британског савета, удружења YELTA и ELTA, Oxford Press, Cambridge University Press, Longman, итд. 

Додатно професионално искуство

1998 - у току
Стручни и научни преводилац. Симултано/консекутивно и писмено превођење из области: образовање, наука, уметност, право, економија, безбедност, политика, журналистика. Клијенти: Филозофски факултет у Београду; Правни факултет у Београду; Мисија ОЕБС у Београду; USAID; USAID Business Enabling Project; Council of Europe CPT Department; British Council, Београд; Београдски центар за безбедносну политику; DCAF Geneva; Централни регистар за хартије од вредности, Београд; CeSID Београд; компанија Megaphone, Београд; UNDP Mission to Serbia; Патријаршија Српске православне цркве; Факултет организационих наука, Београд, и многи други.

Чланство у стручним удружењима
- ELTA Serbia (English Language Teachers’ Association) члан и један од оснивача ове националне стручне асоцијације. Члан Управног одбора ELTA (2017-2019)
- Друштво за стране језике и књижевности – секција универзитетских наставника страног језика струке
- TESOL Macedonia-Thrace, Greece
- Удружење научних и стручних преводилаца Србије
- FIT (Federacion Internationale des Traducteurs/International Federation of Translators)
- IATEFL (International Association of Teachers of English as a Foreign Language).
- YELTA (Yugoslav English Language Teachers’ Association) 2001- 2003; Председник и један од оснивача прве националне асоцијације професора енглеског језика.

Објављени научни  радови

Janković, N., Savić Nenadović, Z. (2023). Pre-service teaching practice for teacher education students. Modern Society in the age of educational challenges. Nowy Sacz: State University of Applied Sciences, Belgrade: Teacher Education Faculty and Split: University of Split, стр. 23-36. (Pад прихваћен и припремљен за објављивање,  ISBN 978-83-67661-21-8 (M 33)

Jанковић, Н., Савић Ненадовић, З., Цветковић, М. (2023). Методичка пракса у образовању васпитача и учитеља у време пандемије COVID-19. Књига сажетака са међународне научне конференције „Образовање у време пандемије Covid-19: искуства и поуке“ ур. Гордана Стоковић, Јелена Лукић, Јелена Станивуковић. Издавач: Учитељски факултет, Београд,стр. 124. (М34)


Фемић Касапис, Ј., Савић-Ненадовић, З.,Универзитет у Београду, Православни богословски факултет, Учитељски Факултет (2022). Два термина за појмове осаме и заједнице у Новом завету и њихова преводна решења у енглеском језику.  Зборник радова са Пете међународне конференције ЈЕЗИК – СТРУКА – НАУКА – 2.1 ур. Маријана Папрић,  Наташа Јанковић,  Милена Танасијевић. Издавач: Друштво за стране језике и књижевности Србије, Студентски трг 3, Београд, Србија, стр. 351-365. (М33)
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ЗАКЉУЧАК

На основу пажљивог увида у поднету документацију, Комисија је закључила да кандидаткиња Зорица Савић-Ненадовић у потпуности задовољава све услове прописане Законом и Статутом факултета за радно место наставника страног језика за ужу научну област Енглески језик са методиком наставе енглеског језика, те предлаже Изборном већу Факултета за образовање учитеља и васпитача да Зорицу Савић-Ненадовић изабере у звање и на радно место наставника страног језика за ужу научну област Енглески језик са методиком наставе енглеског језика.
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